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A LK iFiiT Worter und Marken sind Marken oder eingetragene Marken des
Unternehmens. Namen von Produkten oder Dienstleistungen anderer Unternehmen, die
erwdhnt werden, kdnnen Marken oder eingetragene Marken der jeweiligen Rechtsinhaber
sein. ) ) Bilder sind nur als Referenz, lesen Sie bitte das Produkthandbuch vor der Verwendung
Unternehmen im Besitz von uns, alle Rechte vorbehalten. des Produkts - Garantiekarte enthalten




WILLKOMMEN ZUR NUTZUNG

VIELEN DANK, DASS SIE SICH FUR DEN 55 FIrO SCOOTER K Uil ENTSCHIEDEN HABEN
UND DAS VERGNUGEN ERLEBEN MOCHTEN, DAS IHNEN EIN ELEKTRISCHER SCOOTER BRINGEN
KANN.
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1 PRODUKTE UND ZUBEHOR

KAROSSERIE

ZUBEHOR

Gebrauchs- Inflator Werkzeugkits und Stromadapter
anweisung Schraubenzubehor

Bitte {iberpriifen Sie sorgféltig, dass der Inhalt des Kartons vollstandig und unversehrt ist,
und kontaktieren Sie den Verkdufer, wenn etwas fehlt oder beschadigt ist.
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2 Funktionen

Anzeige des Gerdts

~—-—~Hékchen

Karosseriestangen

Klappbarer Griff

Eingebaute Lithium-Batterie
Scheinwerfer

Hinterer

Vorderer Kotfliigel
Kotfliigel

Radmotoren Radmotoren

Fulstiitze
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3.SICHERHEITSHINWEISE

Hinw eis: Bitte lesen Sie die folgenden wichtigen Sicherheitshinweise vor dem Gebrauch
sorgfaltig durch und befolgen Sie sie.

1. dieses Produkt ist ein elektrischer Roller fiir  2.tragen Sie bitte einen Schutzhelm und andere
Erwachsene und sollte nur von einem Schutzausriistung, wenn Sie dieses Produkt
Erwachsenen benutzt werden, tragen Sie nicht fahren

andere zur gleichen Zeit.

3. fahren Sie dieses Produkt nicht an Orten, an 4. liben Sie zuerst im Freien, vermeiden Sie
denen es unsicher ist oder gegen das Gesetz Fahrspuren, und fahren Sie dann, wenn Sie
verstofit sich sicher fiihlen

5.Fiihren Sie keine gefahrlichen Mandver durch und  6.Versuchen Sie nicht, Stufen mit einem

fahren Sie nicht einhandig, wenn der Roller in Abstand von mehr als 3 cm direkt zu
Bewegung ist, und halten Sie lhre Fiife auf dem iberfahren, da dies zum Umkippen des
Roller. Fahrzeugs und zu Verletzungen des Fahrers

oder zu Schidden am Fahrzeug fithren kann.

N
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7.zu lhrer Siche rhe it begr enzen Si e bitte lhre 8. verwenden Sie dieses Produkt nicht in
Geschwindigkeit auf 25km/h oder weniger,vermeiden Umgebungen unter -5°.

Sie die Benutzung bei Nacht, und wenn Sie fahren,

schalten Sie Ihr Licht ein und halten Sie Ihre

Geschwindigkeit auf 15km/h oder weniger.




9. verlangsamen Sie lhre Fahrt und fahren Sie
vorsichtig oder steigen Sie aus, wenn Sie auf

unebene oder schlechte Stralenverhiltnisse
stollen

11.Tauchen Sie das Produkt nicht tiefer als 1 cm

in Wasser ein, um Schaden an den elektrischen
Teilen des Fahrzeugs durch eindringendes
Wasser zu vermeiden.

10. nicht auf glatten Oberflachen fahren
(z. B. mit Eis, Ol usw.). Fahren Sie mit
diesem Produkt nicht auf rutschigem
Untergrund (z. B. mit Eis, Ol usw.).

Q

.
et

12. vermeiden Sie bitte Fahrten bei
schlechtem Wetter wie Regen, Schnee und
Wind,um unnétige Schaden durch unnétige
Faktoren zu vermeiden

13.Der Benutzer sollte das Produkt in

Ubereinstimmung mit den entsprechenden Anwe

isungen im Produkthandbuch verwenden und

sollte das Produkt nicht liber seine Belastbarkeit

hinaus verwenden.

15 Roller sind besondere Fahrgerite.Bitte

versuchen Sie , auf glatten und schlaglochfreien

Stralten zu fahren.

14.Vermeiden Sie es, das Produkt in heiflen
oder kalten Umgebungen zu benutzen oder
aufzustellen. Stellen Sie dieses Produkt nicht
zusammen mit brennbaren Materialien auf,
um im unwahrscheinlichen Fall eines Brandes
einen Brand zu vermeiden.

Worsicht vor Feuer

16. die Benutzer sollten sich strikt an die
Verkehrs- und Strallenverkehrsordnung
halten, und wenn es besondere ortliche
Gesetze gibt, sollten sie in Ubereinstimmung
mit den ortlichen Gesetzen und Vorschriften

fahren E
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4.PRODUKTANZEIGE

5. DIE MONTAGE DES SCOOTERS

1. den Roller ausklappen und den Parkbiigel 6ffnen 2. die Karosseriestange gerade halten und

Klappen Sie den Scooter auf ( siehe 6 Schritte zum  Kraft nach vorne ausiiben.
Aufklappen)

3. vergewissern Sie sich, dass der Federstift wieder 4. ziehen Sie die Schrauben mit dem

an seinem Platz ist und drehen Sie den Griff nach ~ mitgelieferten We rkz eug fe st und iibe

rechts, um ihn festzuziehen. rpriif en Si e, ob de r Netzschalter nach der
; Montage ordnungsgemal funktioniert

Verwenden Sie das

mitgelieferte Paket
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6.SCHRITTE ZUM ENTFALTEN 7. KLAPPBARE SCHRITTE

1. mit einer Hand den Haken nach unten driicken, 2, den Karosseriestange nach oben ziehen 1. den Hebel in der Hand halten und den Griffna 2. mit einer Hand den Hebel halten und mit
mit der anderen Hand an der Kérperstange ch links (gegen den Uhrzeigersinn) drehen der anderen Hand den Federstift nach

hochziehen und anheben aullen ziehen

= T A e e e

3. die Karossriestange gerade halten und Kraft 4. sicherstellen, dass der Federstift wieder 3. den Karossriestange absenken 4, die Karosseriestange so einstellen, dass
nach vorne ausiiben an seinem Platz ist Den Griff nach rechts die Haken in die Schlitze passen.
drehen, um ihn festzuziehen
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11 ANDERUNG DES PASSWORTS

1. initialer Code 000, an der Skala ausrichten.

2HaltenSieeinenspitzen Gegenstand
gegen das Loch und dndern Sie das gewiinschte
Passwort, dann lassen Sie es los und das
Passwort ist eingestellt.
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12.GRUNDLEGENDE OPERATIONEN

A . Netzschalter

B. Umwandlung von Einzel- undDoppelantrieb

C.Drossel
D.Lenkerabdeckung
E.Instrumentenanzeige

16

F.Bremse
G.Scheinwerferschalter
H.Seitenlichtschalter
I.Horn
J.Funktionsschaltertaste




13. DIE BETRIEBSANLEITUNG

EIN- UND AUSSCHALTEN
Stecken Sie den Schliissel ein, drehen Sie den Schliissel nach rechts, um den Strom

einzuschalten, driicken Sie den Funktionsschalterknopf und halten Sie ihn 3 Sekunden lang
gedriickt, um das Fahrzeug einzuschalten, driicken Sie den Funktionsschalterknopf und halten
Sie ihn 3 Sekunden lang gedriickt, um den Schliissel nach links zu drehen, um das Fahrzeug
auszuschalten.

EINSTELLUNG DES GANGS

Driicken Sie die Funktionstaste 1 Mal, um den Bereich aufden 1. 2. und 3

STEUERUNG DER BREMSE

Je fester der Finger am Bremsgriff sitzt, desto grofier ist der Bremsdruck.
LED-SCHEINWERFERSCHALTER

Im eingeschalteten Zustand wird der Schalter fiir die Scheinwerfer nach oben gedriickt, um die
Scheinwerfer einzuschalten.

NOTBREMSE

Halten Sie im Notfall den Bremslenker mit den Fingern fest, um sowohl die Reibungsbremse am
Hinterrad als auch die elektronische Bremse zu betdtigen.

TEMPOMAT

Wenn Sie sich im Tempomodus befinden, driicken Sie erneut den Gashebel oder halten Sie die
Bremse gedriickt, um den Tempomodus zu beenden.
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14.REITERLICHEANWEISUNGEN

5y

VORBEREITUNG AUF DIE FAHRT STOPPEN
1. eine geeignete Reitmoglichkeit wahlen Der

Veranstaltungsort.
2. entfalten Sie das Produkt ents prechend der
Entfaltungsanleitung

Entfalten Sie sich und ziehen Sie lhre
Schutzkleidung an.

REITEN BEGINNEN

1.5tecken Sie den Schliissel ein, drehen Sie
den Schliissel nach rechts, um den Strom
einzuschalten, und halten Sie die Funktions f
taste 3 Sekunden lang gedriickt, um das
Fahrzeug einzuschalten.

2. stellen Sie einen Fulk auf das Pedal
und den anderen auf den Boden.

1. unter normalen Umstéinden,

halten Sie die Bremsen fest und

das Auto wird sofort die Bremsen

abs chneiden, je groferder
@ Winkel des Drucks, desto starker
die Bremsen.

3. nach dem Einschalten, im Null-Start-Modus, driicken Sie die
Drosselklappe, um direkt zu starten, im Nicht-Null-Start- Modus,
driicken Sie die Drosselklappe nach dem Ausrollen des Fahrzeugs
tiber SKM/h zu starten. Treten Sie langsam auf das Gaspedal, damit
das Auto langsam vorwarts fahrt, und treten Sie dann gleichzeitig
auf das Pedal, wenn es gleichmafig lauft.
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15.AKKUS UND LADEGERATE

Jeder 53 Bro Elektroroller ist mit einer speziellen Lithium-Batterie und einem speziellen
intelligenten Ladegerat ausgestattet. Wir iibernehmen keine Verantwortung fiir dadurch
verursachte Schaden an der Batterie oder dem Ladegerit..

BATTERIE | (000000

UNSERE LITHIUM-BATTERIEN KONNEN BIS ZU 600 MAL AUFGELADEN WERDEN, OHNE DASS
SICH DIE KAPAZITAT ANDERT; BEI MEHR ALS 600 AUFLADUNGEN SINKT DIE KAPAZITAT L
ANGSAM AUF 80 %; BEI NORMALER VERWENDUNG KONNEN SIE IN DER REGEL MEHR ALS
1000 MAL AUFGELADEN WERDEN; LITHIUM-BATTERIEN KONNEN BEIM AUFLADEN
GEFAHRLICH SEIN, BITTE LADEN SIE SIE IM FREIEN AUF.

LADEGERAT \-!;\: H! “ “ '

Die speziellen Ladegerate unseres Unternehmens verfiigen tiber eine Ladeschutzfunktion, die
die Batterie automatisch abschaltet, wenn sie zu 100 % aufgeladen ist. 2A-Ladegerate benotigen
ca. 10 Stunden zum Aufladen, 3A-Ladegerate ca. 7 Stunden und 5A-Ladegeréte ca. 4 Stunden
zum Aufladen. Der Akku fillt nicht unter die Garantie, wenn er durch Wasser, St6Re oder andere
unnatiirliche Faktoren beschadigt wurde.
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16.LCD-ANZEIGE

Symbol fiir die
Links abbiegen  Bremse Geschwindigkeit Rechts abbiegen

——

/<:| S\

Nicht-Null-Start / NOM & Miods

Einzelantrieb I SINGLE E%%

Doppelter Antrieb - DUAL E
o —H o-BORH mE

m B AEERE.,
(3]

Scheinwerfermarkierungen
C E)

Getriebe

Geschwindigkeitseinheiten

Kilometerstand/Fehlercodes

Kreuzfahrt-Markierung
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FEHLER UND CODES

Es blinkt eine Warnleuchte und der Wert E001-E017 wird angezeigt und blinkt

Fehler Code Losungen
Hallenausfall des E-001 Erscheint der Code immer noch, ist das Stevergeriit defekt, tauschen
Heckmotors ) Sie das Steuergeriit aus und versuchen Sie es ermeut.
Rotorausfall E-002 | Tauschen Sie die Drosselklappe aus und versuchen Sie es emeut.
Ausfall des £-003 | TaschenSiedass > d hen S
- ' 3 - . 5 ETSLIC SIS
Controllers ‘auschen Sie das Steverperiit aus und versuchen Sie es emeut.
Unterspannung E-005 | Batterie schwach, aufladen und emeut versuchen.
Enififais Vo Fehleen F-00¢ Es handelt sich um einen Zihlerempfangs{ehler, tauschen Sie den
plang W0 | Ziihler/Controller aus und versuchen Sie es eeut,
Send Fehl E-007 Es handelt sich um einen Sendefehler des Zihlers, tauschen Sie den
SEHEAEYOL St Ziihler/Controller aus und versuchen Sie es erneut.
Uberhitzungsschutz des 000 Die Temperatur des Steuergerits ist zu hoch. Priifen Sie, ob das
Reglers ' Steuergeriit gut befestigt ist bzw. ob es einen Kiihlkérper hat.
Wenn der Code immer noch erscheint, ist das Stevergerit defekt,
Frontmotor Hallausfall E-011 | tauschen Sie das Steuergeriit aus und versuchen Sie es emeut; wenn
nicht, tauschen Sie den Motor aus und versuchen Sie es emeut.
Austfall eines Sub- . :
- A3 G ALt b
Contiollers E-013 | Controller austavschen und emeut versuchen
Empfangsfehler des i Es handelt sich um einen Sendefehler des Zihlers, tauschen Sie den

Sub-Controllers

Zihler/Controller aus und versuchen Sie es erneut.
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17.WARTUNG

SCHMIERUNG

Alle sechs Monate miissen Sie zur Wartung eine kleine Menge weiles Fett oder Schmiermittel
in die gefalteten Teile geben..

BATTERIE

Der Akku kann jederzeit aufgeladen werden, um sicherzustellen, dass der Akku geladen ist
und nicht beschadigt wird.

1

SUNTERBRINGUNG UND TAGLICHE PFLEGE +

Lassen Sie den Roller nicht fiir langere Zeit in der heifen Sonne oder in anderen stark feuchten
Bereichen stehen. Bitte halten Sie den Scooter sauber,
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18. MOGLICHE PROBLEME UND LOSUNGEN

Mégliche Phanomene und Reparaturmethoden

1. nicht einschaltbar

SchlieRen Sie das Ladegerat an, um die Batterie aufzuladen, und
driicken Sie dann die Taste, um das Gerét einzuschalten und es
erneut zu versuchen

2.die Bremse ist lose

Die Bremsfliissigkeit kann unzureichend sein, fiigen Sie
Bremsfliissigkeit hinzu und versuchen Sie es erneut.

3. der Fehlercode erscheint auf dem Instrument

Siehe Betriebsanleitung fiir die Fehlercodebehebung
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19.KONFIGURATIONDERPARAMETER

MName des Produkts

KuKirin G3 BrO eickio-Rolle

Status

Maximale Tragfihigkeit

Parameter | Ant des Produkts G3I Pro
Linge*Breite* Hishe 12954630% ] 360mm
Grofie
Zusammengeklappt: L*B*H 1295%630*595mm
Gewicht Nettogewicht ca dIKG
120KG

Wichtigste

P
I

Maximale Geschwindigkeit

Ca. TOkm/h unbeladen, ca.55 km/h beladen

Volle Ladungsreichweite

Akkulaufzeit 0 (abhingig von der Umgebung. Winkel, Gescl

Fahrgewohnheiten, Gewicht und andere Faktoren)

G3 Pro Geschwindigkeits

Leerlauf, 25, 45, 70, Einzeluntrieh laden: 25, 45, 55, Doppeluntrieb laden: 25, 45, 65.

Maximaler Anstieg

Einzelantrich 25° Doppelantrieh 357

Umfang der Anwendung

Gilatter und stabiler StraBenbelag mit weniger als 2 cm
Unebenheiten und weniger als 3 emVertiefungen

Reafen

10-Aoll-Geliindereifen

Schwingungsdimpiende Systeme

Hydraulische Diimpfung vome + hydraulische Dimplung hinten

Staub- und wasserdicht

P54

Bremssystem

Olbremsen vome und hinten + elektronische Bremsen

LCD-Anzeige

Geschwindigkeit, Kilometer, Ginge

Beleuchtungssysteme

LED-Hochlestungsschemwerfer

Aulladezen

Motorleistung 12000
Nenneingangsspannung des Adapters | 100-240V
Parameter
r\ut](;llgung Lithium-Batterien 23.24h

The Ladezeit betragt etwa 10 Stnden fur das 2A-Ladegerit, 7 Stumden fur das 3A-Ladegerat und 4
Stunden fiir das SA-Ladegeriit
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22. GARANTIEKARTE

Wenn Sie ein Produkt kaufen, fiillen Sie bitte die folgenden Informationen vollstdndig und
deutlich aus und versehen Sie es mit dem Siegel des Verkaufers, um lhre Rechte zu schiitzen.

Name E-Mail
n fiir den .
InformationePostanschrift
Benutzer
Kontaktnummer Postleitzahl
) Name des Produkts Datum SCS
Information Verkaufs
en zum Rech
Produkt Art des Produkts CEPRIEES
nummer
Kontaktn
Informatio | Name ummer
nen ﬁlr
Verkaufer Adresse Postleitzahl

Hinweis: (1) Dieses Formular sollte durch das Siegel des Verkdufers
bestatigt werden. (2) Fiir Produkte, fiir die die entsprechenden " Drei-
Pack"-Vorschriften gelten, ist diese Garantickarte gleichbedeutend
mit dem "Drei-Pack-Zertifikat". (3) Das Wartungsprotokoll basiert
auf dem Wartungszertifikat depautorisierten Servicestelle, bitte
bewahren Sie es nach der Beantragung einer Wartung ordnungsgemél
auf.
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